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áldott, békés

karácsonyt

és sikerekben

gazdag új

esztendõt

kívánunk!

Dr. Szabó László
alpolgármester

Dr. Mokán István
polgármester

Dr. Pintér Magdolna
jegyzõ

Mester Judit Ibolya
alpolgármester

Szociális étkeztetés naponta
egy alkalommal
Tisztelt Sarkadi Lakosok!

A Sarkadi Református Szociális Gondozási Központ min-
den nyugdíjas illetve rokkant ellátásban részesülõ személy
részére szociális étkeztetést biztosít naponta egy alkalom-
mal meleg ebéd formájában.

Az ellátás térítési díja jövedelem függõ (a nyugdíj illetve a
rokkant ellátás összegétõl függ)  a legmagasabb térítési díj
470 Ft/nap.

Intézményünk jelenleg három konyhával áll szerzõdésben:
Avar étterem, Iparos Klub, Közétkeztetési Intézmény

Bármelyik éttermet választja a szállítás ingyenes.  Jelent-
kezni személyesen Sarkad, Veress S. utca 17. sz. alatt az
Étkeztetésnél.

Bejárat a Templom tér felõl.  Ügyfélfogadás keddtõl – csü-
törtökig  8 -16 óráig, pénteken 8 -15 óráig.

Érdeklõdni a 06-70/429-8648 telefonszámon lehet.

Városunk képviselõ-testü-
lete december 21-én, csütör-
tökön tartotta a 2017-es esz-
tendõ utolsó munkaülését. A
decemberi képviselõ-testüle-
ti ülés a hagyományokhoz
igazodva a Bartók Béla Mû-
velõdési Központ nagyter-
mében került megtartásra és
karácsonyi ünnepséggel, az
adventi koszorú gyertyáinak
meggyújtásával kezdõdött. A
megható ünnepi hangulatot
már a rendezvény elején
megteremtette Fábián Kata-
lin énekesnõ egy szép kará-
csonyi dallal, majd Mester
Judit Ibolya alpolgármester
asszony megható ünnepi
gondolatait hallhatták a jelen-
lévõk.

„Ha a lelkünk egymáshoz
ér, az adja az ünnep igazi
értékét és melegét. Ha emel-
lé szépen terített asztal társul,
finom étkekkel, az emeli ter-
mészetesen az ünnep fényét,
de szeretet nélkül az anyagi
világ értéktelen és elenyészõ
halmai lesznek csupán. Ha
házamat fenyõágakkal, gyer-
tyákkal, égõkkel és csilinge-
lõ harangocskákkal díszítem
fel, de a családom felé nincs
bennem szeretet, nem va-
gyok egyéb, mint díszletter-
vezõ. Ha a konyhában fára-
dozom, és csodálatosan
megterített asztalt készítek,
de a családom felé nincs ben-
nem szeretet, nem vagyok
egyéb, mint szakácsnõ. Ha a
szegénykonyhában segítek,
öregek otthonában karácso-
nyi énekeket énekelek, ha
vagyonomat elajándékozom,
de a családom felé nincs ben-
nem szeretet, semmit nem
használ nekem. Ha a kará-
csonyfát csillogó angyalkák-
kal díszítem fel, a templomi
kórusban énekelek, de Jézus
Krisztus nincs a szívemben,
akkor nem értettem meg, mi-
rõl is szól a karácsony.

A karácsony jegyében zárta az idei
esztendõt a képviselõ-testület

A szeretet félbeszakítja a
sütést, hogy a gyermekét
megölelje. Hagyja a lakásdí-
szítést, és megcsókolja a há-
zastársát. Barátságos az idõ
szûke ellenére is. Nem kiált
rá a gyerekekre, hogy men-
jenek már az útból, hanem
hálás érte, hogy vannak, és
útban tudnak lenni. Nemcsak
azoknak ad, akiktõl kap is
valamit, hanem örömmel
ajándékozza meg épp azo-
kat, akik ezt nem tudják
viszonozni. A szeretet min-
dent eltûr, mindent elhisz,
mindent remél, mindent elvi-
sel. A szeretet soha el nem
múlik. A videojátékok tönkre-
mennek, a gyöngysorok el-
vesznek, a számítógépek el-
avulnak. De a szeretet aján-
déka megmarad örökre!

Kevesen ismerik fel, de az
embernek elõször önmagát
kell szeretnie. Tévednek
azok, akik azt mondják, „Sze-
resd elõbb az emberiséget,
csak azután gondolj magad-
ra”. Hiszen benned égnie kell

annak, amit lángra akarsz
lobbantani másokban. A sze-
retetnek elõször belül kell
növekednie. Nem növeszt-
hetünk szeretetet a bevásár-
lóközpontokban, plázákban.
A szeretetnek itt kell növe-
kednie, mélyen bennünk,
csak amikor már látjuk, érez-
zük a szeretetet és szeretet-
té válunk, akkor tudjuk azt
felajánlani embertársaink-
nak. Hihetetlen, elképzelhe-
tetlen erõ az önzetlen szere-
tet.”

Az alpolgármester asszony
köszöntõjét követõen Karkus
Tamás lépett színpadra, kivá-
ló zongorajátékával tovább
fokozva az ünnep hangula-
tát, majd a Sarkadon mûkö-
dõ keresztény egyházak
képviseletében Koncz Zsolt
és Futó Zoltán református lel-
készek karácsonyi szolgála-
ta következett.

Az ünnepség idén is ne-
hézsorsú sarkadi családok
megajándékozásával folyta-
tódott, aminek köszönhetõen

tizenkét család karácsonyát
sikerült szebbé tenni. Egy-
egy sarkadi család dr.
Mokán István polgármester-
tõl, dr. Szabó László és Mes-
ter Judit Ibolya alpolgármes-
terektõl, illetve Sárosi Má-
tyás, Oláh János, Bondár
Lajos, Oláh József, dr. Ilyés
Mária, Tóth Imre, Sárközi
Sándor és Mitykó Pál önkor-
mányzati képviselõktõl, vala-
mint a Veress Ferenc Polgár-
õrségtõl kapott ajándékot,
akik saját jövedelmükbõl
ajándékozták meg a rászo-
ruló sarkadi családokat.

A karácsonyi ünnepséget
követõen megtartásra került
az idei esztendõ utolsó kép-
viselõ-testületi ülése, ahol
számos fontos döntést hoz-
tak a városatyák. A decem-
beri munkaülésrõl részletes
beszámolót olvashatnak he-
tilapunk következõ számá-
ban, illetve az ülésen készí-
tett felvételeket megtekinthe-
tik a Sarkad Televízióban is.

–mk

Futó Zoltán lelkész meggyújtja
az adventi koszorú gyertyáit

Megajándékozók és megajándékozottak
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(folytatás a 5 oldalon)

2017. november 25-én a
Mozgáskorlátozottak Békés
Megyei Egyesülete Sarkadi
Helyi Szervezete megren-
dezte az év „évzáró” ünnep-
ségét 238 fõvel. A teljesen
megtelt mûvelõdési központ-
ban legelõször emlékeztünk
azokra, akik már eltávoztak

Mozgáskorlátozottak évzáró
ünnepsége

az egyesületünk tagjai közül.
A legfájdalmasabb vesztesé-
günk Timár Imréné Edit távo-
zása volt, aki vezetõségi ta-
gunk is volt. „Sosem szûnik
meg, a hiányérzet, csak meg-
tanulsz élni a tátongó ûrrel,
amit maguk után hagynak,
akik elmennek!” Demjén Fe-

renc „Gyertyák” címû dalla-
mával tisztelegtünk értük! -
Nekik!

A MK. Megyei Egyesület
elnökségi tagjai közül töb-
ben eljöttek rendezvényünk-
re. Petri Erzsébet elnökségi
tag köszöntötte a megjelen-
teket és néhány gondolattal
dióhéjban szólt a mozgás-
korlátozottak jelenlegi és
várható lehetõségeirõl, amit
az országos vezetõnk
(MEOSZ) és a Békés Megyei
Egyesület elnökének Kovács
Ágnesnek az erõn felüli
munkája is eredményez,
hogy jobb esélyekkel, lehe-
tõségekkel javítani lehetne a
fogyatékos emberek életvite-
lén.

Dr. Mokán István, váro-
sunk polgármestere is kö-
szöntötte kedves szavaival a
helyi tagjainkon kívül 12 te-
lepülésrõl a társszervezetek
résztvevõit is. Itt mondunk

köszönetet Sarkad Város
Önkormányzatának a 2017.
évi támogatásért, valamint
külön hála a polgármester
úrnak, aki most is segítséget
nyújtott a rendezvényeink-
hez. A Sarkadi Helyi Szerve-
zet 2017. évi tevékenységé-
rõl is néhány rövid képet
nyújtottunk. Igaz a munkánk
nem is mindig látványos, de
a fogyatékkal élõ emberek
segítése nem is errõl szól!

A Karácsony közeledtével
beszéltünk az ünnep légy-
egérõl, ami egyszerû - sze-
retni másokat! De miért kell
ehhez karácsonyig várni?! A
karácsony a szívünk kinyitá-
sáról szól! Nyissuk ki a szí-
vünket egész évben ember-
társaink felé. Néha egy szó-
val, egy mosollyal, egy érin-
téssel sokkal közelebb kerül-
hetünk a másikhoz. Legyünk
békések, toleránsak, türel-
mesek egymással, rövid az
életünk és ne bántsunk meg
senkit, ha lehet! Mint minden
rendezvényünkön most is a
Kistérségi Humán Szolgálta-
tó Központ Fogyatékos Klub-

Dr. Mokán István, városunk polgármestere is köszöntötte a jelenlévõket

TISZTELT CIVIL SZERVEZÕDÉSEK!
Sarkad Város Önkormány-

zat Képviselõ-testülete több
mint egy évtizede támogatja
a civil szervezetek mûködé-
sét korlátozott anyagi lehe-
tõségei ellenére is.

Ezen a hagyományon -
szándékai szerint - nem kí-
ván változtatni, ezért kérem,
hogy támogatási igényüket
2017. december 31-ig szíves-
kedjenek benyújtani a Sarkadi
Polgármesteri Hivatal (Sar-
kad, Kossuth u. 27.) 2. számú
irodájába Baracsiné Matus
Erika köztisztviselõhöz.

Tájékoztatom Önöket, hogy
a támogatási igényüket a
Sarkadi Polgármesteri Hiva-
tal Információs Irodájában
átvehetõ „TÁMOGATÁS
IGÉNYLÕLAP CIVIL SZER-
VEZETEK RÉSZÉRE 2018.”

elnevezésû nyomtatványon
nyújthatják be.

A támogatási kérelmet be-
nyújtani szándékozó civil
szervezetek a közpénzekbõl
nyújtott támogatások átlátha-
tóságáról szóló 2007. évi
CLXXXI. törvény értelmében
a kötelezõen csatolandó
mellékleteket kérjük, szíves-
kedjenek kitölteni. A hibá-
san, hiányosan kitöltött, a
megfelelõ mellékleteket nem
tartalmazó kérelmek hiány-
pótlásra visszaküldésre ke-
rülnek a támogatást kérõhöz.
A támogatási igényüket – a
2007. évi CLXXXI. törvény
értelmében – kérem, szám-
szerûsítsék a „lehetõség sze-
rint” szöveg helyett.

Dr. Pintér Magdolna
jegyzõ

Ebben az évben ez az utolsó

Fazekas László
felelõs szerkesztõ

Tájékoztatjuk olvasóinkat, a város lakosságát, hogy a
Sarkad Város címû hetilap 2017. évi utolsó – bõvített terje-
delmû – számát tartják most a kezükben.  A következõ
lapszám  2018. január 5-én, (pénteken) jelenik meg. Ta-
lálkozunk az új évben!

Az újság készítésében résztvevõ munkatársaim – 20-
25 fõ – nevében megköszönöm a lap iránti érdeklõdésü-
ket, köszönöm a munkánkat kísérõ figyelemüket, megér-
tõ türelmüket, köszönöm a kritikákat, az építõ és támoga-
tó ötleteket.

Kívánom, hogy terveik, vágyaik és álmaik
váljanak valóra az elkövetkezõ évben, hozza-
nak örömöt, boldogságot Önöknek!

Ismétlés 2017-12-29Ismétlés 2017-12-29Ismétlés 2017-12-29Ismétlés 2017-12-29Ismétlés 2017-12-29 péntek 10.00 órátólpéntek 10.00 órátólpéntek 10.00 órátólpéntek 10.00 órátólpéntek 10.00 órától

A Sarkad TV mûsora
19:01  Kedvenc verseim – versbarátok percei
19:05  Híradó - Friss közéleti hírek
19:20  Kedvenc könyvem - könyvbarátok percei
19:25  Sarkad város Önkormányzatának

Ünnepi Testületi Ülése
22:25  Kedvenc verseim – versbarátok percei
22:30  Kedvenc könyvem – könyvbarátok percei
22:35  Híradó – Friss közéleti hírek
22:50  Képújság

19:01  Kedvenc verseim – versbarátok percei
19:05  Híradó - Friss közéleti hírek
19:20  Kedvenc könyvem - könyvbarátok percei
19:25  Újévi Ünnepi Istentisztelet
20:25  Kedvenc verseim – versbarátok percei
20:30  Creative shef – fõzõ magazin
20:55  Kedvenc könyvem – könyvbarátok percei
21:00  Gázfröccs – autós magazin
21:25  Híradó – Friss közéleti hírek
21:40  Képújság

2018-01-04     csütörtök

Ismétlés 2018-01-05Ismétlés 2018-01-05Ismétlés 2018-01-05Ismétlés 2018-01-05Ismétlés 2018-01-05 péntek 10.00 órátólpéntek 10.00 órátólpéntek 10.00 órátólpéntek 10.00 órátólpéntek 10.00 órától

A mûsorváltoztatás jogát fenntartjuk!

2017-12-28     csütörtök

Tájékoztató sürgõsségi
készenléti orvosi ellátásról

A sürgõsségi készenléti orvosi ellátás 2017.  december
hónapban, a hétköznapokon, 12.00 óra és 16.00 óra kö-
zött az alábbiak szerint történik:

Sarkadon az orvosi ügyelet hétköznapokon 16.00 órától
másnap reggel 08.00 óráig tart! Hétvégén, ünnepnapokon,
munkaszüneti napokon éjjel-nappal ügyeleti ellátás vehetõ
igénybe! Az orvosi ügyelet helye: Központi Orvosi Rendelõ,
Sarkad, Béke sétány 5.sz. Telefonszáma: 06-70-370-3104

2017.december
25  hétfõ    Karácsony elsõ napja, munkaszüneti nap
26  kedd     Karácsony második napja, munkaszüneti nap
27  szerda   Dr.Trombitás Annamária Béke sétány 5. 66/200-166
28  csüt.     Dr.Tóbiás Éva Tünde Anti út 2/B.       66/270-141
29  péntek  Dr.Tóbiás Éva Tünde Anti út 2/B.       66/270-141

Tisztelt Betegeink!
A Sarkadi Kistérségi Járóbeteg Szakellátó Központ ünne-

pi nyitva tartása a következõ:
- 2017. december 22-én (péntek) 7:00-13:00 óra között

mûködik az intézmény!  
- 2017. december 27-tõl 2017. december 29-ig (szerda,

csütörtök, péntek) zárva lesz intézményünk!
Megértésüket köszönjük! Békés, meghitt karácsonyi ün-

nepeket valamint egészségben és sikerekben gazdag új
esztendõt kívánunk! A Sarkadi Kistérségi Járóbeteg Szakel-
látó Központ vezetõsége és dolgozói nevében:

Debreczeni Lajos ügyvezetõ

Budapestrõl is eljött hozzánk
a Mikulás, hozta puttonyát

A TOP-5.2.1-15-BS1-
2016-00001 kódszámú
„Együttmûködés a jobb élet-
minõségért” címû projekt ke-
retén belül színvonalas szín-
házi elõadást nézhettek meg
a Bartók Béla Mûvelõdési
Központban, 2017. decem-
ber 09-én szombat délelõtt
az odalátogatók.

A kisgyermekeknek szóló
„Télapó puttonya” zenés, szín-
házi elõadás a
szegregátumban élõ csalá-
dokat várta, és a telt házas
közönség elõtt egy színvona-
las produkció részesei lehet-
tek a jelenlévõk. A budapes-
ti Csillag Musical Társulat
díszletezése és koreográfiá-
ja ámulatba ejtette a produk-
ciót végignézõ kicsiket és
nagyokat egyaránt. Igazi ün-
nepi hangulatot varázsolva
az egész délelõttöt felölelõ
programoknak.

A Sarkad Város Önkor-
mányzata és a Sarkadi Kis-
térségi Egészségügyi Fej-
lesztõ Nonprofit Kft. konzor-
ciumában nyertes pályázat
megvalósítási szakaszának
fontos eleme a közösségépí-
tõ programok rendezése,
melyek a város szegre-
gátumában élõ kisgyerme-
kes családokat célozzák
meg. A szombat délelõtti Tél-
apó Ünnepség is e céllal va-

lósult meg a Szalontai úti
Tagóvoda közremûködésé-
vel. Az óvoda óvónõinek,
dolgozóinak és a program
mentorhálózatának összefo-
gásával sikerült a hátrányos
helyzetû gyerekeknek és
családjaiknak egy felejthetet-
len, színes elõadást látniuk,
valamint a Télapó megérke-
zésének misztériumát átélni-

ük. A puttonyból elõkerülõ
csomag egytõl egyig - szin-
tén a programnak és termé-
szetesen a jó öreg Télapó-
nak köszönhetõen - minden
megjelent gyermeknek ki-
osztásra került, boaként kí-
gyózott a sor a Mikulás elõtt.
Suttogó ígéreteket megszep-
pent mosolyok és örömök kí-
sérték. Az elõadás és cso-

magátadás után, a teremben
felállított „kreatív sarokban”
karácsonyfadíszeket, ünnepi
kellékeket készíthetett az
aprónép, volt zsákbamacs-
ka-vásár, tombola, a gyer-
mekeknek sok, értékes aján-
dékokkal. Az óvónõk áldoza-
tos és rutinos munkájának
köszönhetõen tartalmas dél-
elõttöt zártak a rendezõk,
szervezõk. Ezúton köszönet
minden közremûködõnek,
valamint a fellépõ társulat-
nak, hogy a táncos, zenés
darab színészi játéka, látvá-
nyos jelmezei, a díszlet fényei
mesebeli térré változtatták a
színpadot és a termet. Hall-
gatva a dalokat a felnõttek is
Meseországban érezhették
magukat.
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A várakozás feszültsége
és a készülõdés izgalma ha-
totta át decemberi heteinket.
Reménységgel e hónap ele-
jén, hogy milyen szép alkal-
mak várnak ránk az év utol-
só idõszakában, de többet
kaptunk, mint gondoltuk. Töb-
bet, mert az Isten mindig töb-
bet készít és ad, mint azt mi
várnánk. Nekünk „csak” meg
kellett ezeket látni és ragad-
ni, hogy ténylegesen a miénk
legyen a pillanat, az ese-
mény és utána az emlék,
melyet senki nem vehet el
tõlünk.

Ebben az esztendõben
már egy héttel hamarabb
díszbe borult a nagyvilág,
hogy még jobban elkápráz-
tassa az embereket az ad-
venti fények szépségével.
Vajon ez advent? Díszkivilá-
gítás? Kültéri installációk? Il-
latos és színes vásárok? Ha
ez mind kész, akkor advent
van? Nem. S, ha késik a kül-
téri dekoráció, akkor már azt
érezzük: ez nem advent. Va-
lakik „elrontották” a mi adven-
tünket, mert ahhoz ez is, meg
az is hozzátartozik, s már
mindennek kész kellene len-
nie. Advent nem ez. Rossz
helyen keressük a lényegét,
ha azt gondoljuk, hogy az
adventi érzés a díszkivilágí-
tásban, vagy a vásárok for-
gatagában található meg...

Advent Istennél van elrejt-
ve. Adventet igazán Isten
közelében lehet megélni. Az
adventi békességet az Ige
fényében lehet megtalálni.
Nem kint kell eszeveszetten
keresni, hanem a templom
belsõ békéjében, ahol az Úr
asztalán lévõ adventi koszo-
rún hétrõl hétre fellobban az
advent láng. Isten házában
otthon vagyunk. Miénk az
Ige, ez a mi közösségünk,
ahol egy-egy gyülekezetün-
ket jellemzõ csoport vasár-
napról vasárnapra énekszó
és felolvasás keretében
meggyújtotta az adventi ko-
szorú gyertyáit. Intézmé-
nyünk munkatársai lelkesen
énekeltek, míg az ifjúsági
csoport, a nõszövetség és a
presbitérium tagjai egy-egy
vers, vagy néhány gondolat
felolvasása által hozták kö-
zelebb advent lényegét.

Advent elsõ vasárnapjá-
nak délutánján együtt imád-
koztunk a Kárpát-medenecei
Imanap keretében nemzeti
megmaradásunkért határa-
inkon innen és túl. Az ima-
nap anyagát a Tiszáninneni
Református Nõszövetség ál-
lította össze: szavaikban ön-
magunkra és környezetünk-
re is ráismerhettünk. Össze-
tartozunk. Hagyományterem-

Adventünk
A várakozás feszültsége és a készülõdés izgalma hatotta át decemberi heteinket

tõ céllal tartottuk meg ezt a
könyörgést az újteleki testvé-
rekkel közösen, hogy ezzel
is kifejezzük református
identitásunkat településün-
kön.

Advent másik vasárnapjá-
nak délutánján nem várt
ajándékot kaptunk: egy kü-
lönleges alkalmat,
kölönleges helyszínen és
egy különleges közvetítõ ál-
tal. Kovács Ákos ugyanis
Nagyszalontára is elhozta az
Arany címû nemrég megje-
lent Hangoskönyvének szín-
padi változatát. A bemutató-
ra 2017. szeptember 29-én,
a kiadvány megjelenésének
kapján került sor a Nemzeti
Színház Kaszás Attila-termé-
ben. Ákos 2017-re koncert-
szünetet hirdetett, hogy elké-
szíthesse ezt a felvételt és
turnéra indulhasson azzal a
Kárpát-medencei iskolák,
mûvelõdési házak és temp-
lomok pódiumaira. Így láthat-
tuk és hallhattuk mi is decem-
ber 10-én, a szalontai refor-
mátus templomban.

Az egy óra alatt 10 mûvet
hallottunk, mert nem pusztán
versek voltak ezek, hanem
történetek: megindító, drámai
vagy épp nevetséges embe-
ri sorsokról. Az elõadó szub-
jektív Arany-portréja rajzoló-
dott ki – a nagy balladáktól a
kevésbé ismert versekig –
elõttünk. Ákos szavaival, mi-
mikájával, megjelenített ér-
zelmeivel és minden mozdu-
latával tökéletesen érthetõvé
tette Arany gondolatvilágát.

Mindannyiunkban meg-
elevenedett Arany János éle-
tébõl és szerzeményeibõl
valami: régi emlékek, megta-
nult versek, vagy épp meg-
született az a gondolat, hogy
hazamenve levesszük az
„Arany-összest” a polcról. Ez
volt az elõadó célja is: olvas-
sunk újra Arany Jánost! Elér-
te. Köszönjük.

„Az angyal pedig ezt mond-
ta nekik: Ne féljetek, mert
íme, nagy örömet hirdetek
nektek, amely az egész nép
öröme lesz: üdvözítõ szüle-
tett ma nektek, aki az Úr Krisz-
tus, a Dávid városában. A jel
pedig ez lesz számotokra:
találtok egy kisgyermeket, aki
bepólyálva fekszik a jászol-
ban. Miután elmentek tõlük
az angyalok a mennybe, a
pásztorok így szóltak egy-
máshoz: Menjünk el Betle-
hembe, és nézzük meg azt,
ami ott történt, amit az Úr tud-
tunkra adott. Elmentek tehát
sietve, és megtalálták Mári-
át, Józsefet és a jászolban
fekvõ kisgyermeket.” (Lukács
2,10"12.15"16)

Az adventi négy hét és az

ünnep felülmúlhatatlansága
abban van, hogy a lényegi
dolgok Istennél fogalmazód-
tak meg: Nála dõlt el minden,
és Õ cselekedte meg. Ez pe-
dig nem más, mint az a tény,
hogy emberként jött el kö-
zénk. A karácsony lényege,
eredeti tartalma nem befo-
lyásolható, és nem rontható
el általunk, emberek által.
Sok mindent képesek va-
gyunk akarva-akaratlanul el-
rontani, de a karácsony nem
ilyen, hiszen Isten cseleke-
dett.

A pásztorokban - az an-
gyalok által kinyilvánított hír
hallatán - ez fogalmadott
meg: „Menjünk el egészen
Betlehemig.” (Lk 2,15) Va-
gyis járjunk utána, nézzük
meg, gyõzõdjünk meg róla.
Ebben az elhatározásban ott
van az elkötelezõdés, hogy
ne csak induljunk, ne csak az
elsõ lendülettel kezdjünk
neki, hanem menjünk egé-
szen odáig! Érjünk oda, le-
gyünk ott. Ne álljunk meg
ebben a keresésben. Ne elé-
gedjünk meg azzal, hogy ki-
választottuk a helyes út-
irányt.

Induljunk el és érkezzünk
meg. Épp úgy, ahogyan az V.
Adventi Koncertünkre is el-
indultunk és megérkeztünk
advent harmadik vasárnap-
ján. Meghallottuk a hívó, az
invitáló testvéri szót, vagy ol-
vastuk a hirdetést. Mindegy,
de elhatároztuk, hogy itt le-
szünk, mert ez már hozzánk
tartozik, a mi adventi készü-
lõdésünk része. Épp úgy,
mint a vasárnaponkénti temp-
lomi gyertyagyújtás, vagy a
cipõsdobozok és szeretet-
dobozok gyûjtése. Ugyan
nekünk sincs sok, de amíg
annyink van, ami elég, addig
abból jut annak is, aki nélkü-
löz, akinek nem adatott meg
az elég.

Ezzel a lelkülettel érkezett
meg hozzánk elõadónk is:
adjon abból, amely neki Is-
tentõl adatott, hogy mi gaz-
dagodjunk általa. Õ azért in-
dult és és érkezett meg hoz-
zánk, hogy adjon nekünk a
lelkében, szívében és hang-
szálaiban rejtõzõ szépsé-
gekbõl. Együtt indultunk el
azon az úton, mely elvezet
bennünket egészen Betlehe-
mig, a valósággá lett Isten je-
lenlétéig.

A „Menjünk el egészen
Betlehemig” tehát azt jelenti,
hogy addig, ameddig Isten ki-
jelentette. Nem megállni,
nem eltévelyedni, nem hagy-
ni lemondóan másokat elõre
menni. A pásztorok nem azt
mondták, hogy jó, akkor most
vegyük az útirányt Betlehem

felé, és majd meglátjuk. Õk
egészen Betlehemig szán-
dékoztak menni, ahogyan
maga Isten is így tett. Egé-
szen Betlehemig jött miat-
tunk. És micsoda nagyszerû
találkozás lett ebbõl, hiszen
Isten már ott volt. Várta õket.
Õk pedig rátaláltak. Célba
értek. Nem maradt félbe az
igyekezetük: egészen ünne-
peltek, egészen megtapasz-
talták, mindazt, amit az an-
gyalok hirdettek nekik, s egé-
szen boldogok és elégedet-
tek voltak.

Mi is megtaláltuk a hirde-
tések valóságát. A templom-
ban célba értünk. Engedjük
át magunkat az ének és a
zene vezetésének, hogy ezek
is elõre vigyenek bennünket
karácsony ünnepéig, egé-
szen Betlehemig. Isten ott
van, ahol lennie kell, és bi-
zony ott lehetünk mi is.

Andelic Jonathan kisgyer-
mekkora óta foglalkozik ze-
néléssel, és hivatásának is
ezt választotta. Egyszerre ta-
nítja és megéli a zene szere-
tetét. 2014-ben jelentkezett
az X-Faktor címû tehetségku-
tató mûsorba, ahol bejutott a
legjobb 12 döntõs közé.
Egyetlen percig sem titkolta,
hogy keresztyén, és a pün-
kösdi gyülekezet tagja. Tud-
ta és tudja, hogy a keresz-
tyéneknek világítaniuk kell a
sötétségben.

„Sokkal magasztosabb for-
mája az éneklésnek az, ami-
kor a cél nem csupán a zene,
nemcsak a szórakoztatás,
hanem a kiindulópont és az
érkezés is Isten. Ez egy sok-
kal magasabb szintre emeli
az egészet. Fõ célom, hogy
Jézussal találkozzanak az
emberek. Legyen az egy ate-
ista, vagy egy évek óta meg-
tért, vagy keresztyén közeg-
ben felnõtt ember. Olyan kell
legyen az, mint amikor talál-
kozik a szerelmével, onnan-
tól kezdve semmi mással
nem foglalkozik. Ha megtör-
ténik ez a találkozás, annak
hosszútávú kihatása van.”

Magával ragadó közvet-
lenséggel ült le a zongorá-
hoz elõadónk, s minden sza-
va, gestusa, de leginkább
azok a dalok, melyeket ne-
künk hozott erre a délutánra
arról árulkodtak, hogy ki is
valójában Andelic Jota, aho-
gyan nagyon sokan hívják.
Nem voltak „allûrjei”, hanem
szent egyszerûséggel és tisz-
tasággal szólaltak meg ajká-
ról a neves magyar és külföl-
di elõadók dalai. Mindig el-
mondta hallgatóságnak, mi-
ért pont azt énekli, és mit je-
lent számára, a személyes
életében egy-egy dal. A min-
denki által jól ismert Piramis
számmal (Ajándék) kezdte,
melynek szövegében a jézu-
si intés köszön vissza: „És
amint szeretnétek, hogy az
emberek veletek bánjanak, ti
is úgy bánjatok velük!” (Lk
6,31)

Kibontakozni és önfeled-
ten zenélni azonban a saját
szerzeményeiben tudott,
mind a lassabb, lírabb hang-

vételû darabokban, mind a
pörgõsebbekben. Saját dala-
iban (pl. Ez van) visszatük-
rözõdnek a soul és gospel
jellemvonásai, melyek leg-
kedvesebb stílusai elõ-
adónknak.

Az egyik legismertebb an-
gol nyelvû dal a világon az
Amazing Grace (Csodálatos
kegyelem) címû szerze-
mény, melynek szövegét
még 1772-ben vetette papír-
ra John Newton (1725–
1807), aki egy rabszolga-ke-
reskedõ hajó kapitánya volt.
1748. május 10-én, hazaté-
rés közben hatalmas vihar-
ba keveredtek, de kiáltásu-
kat: „Uram, könyörülj rajtunk!”
Isten meghallgatta és meg-
menekültek. Késõbb hátat
fordított mesterségének, és
lelkész lett, majd csatlakozott
a rabszolgaság eltörléséért
folytatott küzdelemhez. A ze-
nét nem Newton komponál-
ta, és több különbözõ dal-
lamra is énekelték, mielõtt a
mára már elválaszthatatlan
dallam hozzákapcsolódott.

„Csodálatos kegyelem,
mily édes a hang,
mely megmentett
egy olyan nyomorultat, mint én.
Már elvesztem, de most meglettem;
vak voltam, de most már látok.”

A „You raise me up” (Josh
Groban), vagyis a „Fel-
emelsz” címû dal alatt nem
csak becsukhattuk a szemün-
ket és úgy élvezhettük a kon-
certet, hanem önkéntelenül
felemeltük a tekintetünket, és
amint végigpásztáztuk temp-
lomunkat, a legfelsõ ponton
elénk tárult az Ige: „Dicsõség
a magasságban Istennek, és
a földön békesség, és az
emberekhez jóakarat.” (Lk
2,14) Templomépítõ eleink
megvallották, és utódaiknak

mindörökre elébük adták hi-
tüket, reménységüket, vi-
gasztalásukat és szeretetü-
ket, mely átsegítette õket
száz meg száz akadályon,
hogy eljuthassanak odáig,
hogy a templom mennyeze-
tére feljegyezzék ezt az ige-
verset. És ez a lényeg. Ezért
vagyunk itt. Ezért van advent,
és ezért van karácsony. Isten
szava felemel bennünket,
akik meggörnyedtünk a ter-
hek alatt, akiknek szeme töb-
bet néz a földi por felé, mint
a mennyei fényesség felé.
Emeljük tekintetünket újra és
újra Isten hozzánk szóló
kijejelentése felé, mert akkor
megváltozik az életünk, mert
akkor tudunk újra és újra el-
indulni, mozdulni és megér-
kezni. Megérkezni a célba,
ahol Isten már ott van, mert
vár ránk, és nekünk adja a
gyõzelmet. Gyõzelmet az
ideig-óráig tartó bajokon,
sértõ, bántó szavakon és tet-
teken, de gyõzelmet az örök-
kévalónak tûnõ testi-lelki fáj-
dalmak felett is. Gyõzelmet,
mert már nem mi harcolunk,
hanem Õ küzd értünk és he-
lyettünk.

Elõadónk egy órás zenei
hitvallása elérte célját: a ta-
lálkozás megtörtént. Találko-
zás Istennel és emberrel,
mind a templom szentségé-
ben, mind a klub terem me-
leg falai között. Lelkileg fel-
vértezett emberek beszélget-
tek egymással jó hangulat-
ban azzal a kimondott, vagy
kimondatlan érzéssel: ad-
ventünk van. Nekünk már
nem kell keresni. Megtalál-
tuk. Tõlünk már nem veheti
el ezt senki. Belénk ívódott.
Így megyünk el egészen Bet-
lehemig....

Koncz-Vágási Katalin lp.
Sarkad-Belváros

Kovács Ákos a nagyszalontai református templomban Arany János karosszékében ült az elõadása során

Andelic Jonathan magával ragadó közvetlenséggel ült le a zongorához

Mikor levert vagyok, és a szívem megviselt;
Mikor bajok jönnek és szívem túlterhelt;
Akkor nyugodt vagyok és csendben várok,
Míg te jössz, és leülsz egy kicsit velem.

Felemelsz, így hegyeket tudok megmászni;
Felemelsz, hogy viharos tengereken sétáljak;
Erõs vagyok mikor válladon lehetek;
Felemelsz, hogy több legyek magamnál.

Felemelsz, így hegyeket tudok megmászni;
Felemelsz, hogy viharos tengereken sétáljak;
Erõs vagyok mikor válladon lehetek;
Felemelsz, hogy több legyek magamnál.

Nincs élet - nincs élet éhsége nélkül;
Minden nyugtalan szív tökéletlenül ver;
De mikor jössz, eltelek gyönyörrel,
Néha azt hiszem, megpillantom az örökkévalóságot.

Felemelsz, így hegyeket tudok megmászni;
Felemelsz, hogy viharos tengereken sétáljak;
Erõs vagyok mikor válladon lehetek;
Felemelsz, hogy több legyek magamnál.

Felemelsz, így hegyeket tudok megmászni;
Felemelsz, hogy viharos tengereken sétáljak;
Erõs vagyok mikor válladon lehetek;
Felemelsz, hogy több legyek magamnál.

Felemelsz, hogy több legyek magamnál.

Felemelsz
Josh Groban



4. SARKAD 2017. december 22-29., PÉNTEKVÁROS

Sarkad – s talán kicsit a
magyar ipartörténet, „iparko-
dás"– kedves, érdekes feje-
zete a kisvasút, ami már nin-
csen, csak itt-ott az emléke.
Bevezetõként annyit, hogy
az adatokat, tényeket, s az
emlékezéshez okvetlenül
szükséges jó hangulatot jó-
részt Mátyási János nyugdí-
jas gyárigazgató szolgáltat-
ta, mint aki a legilletékesebb.
János bátyánk (93 éves!),
átélve még egyszer a hajda-
ni emlékeket - mesélt. Ho-
gyan, miért szerette meg
Sarkadot, hogy is kezdte itt
el (vagy inkább újra) az éle-
tét, mint dél-erdélyi menekült,
a Nagyszalontán túli
Erdõgyarakról.

Nos, Sarkadon befogadták
a „gyüttmöntet" s azonnal a
cukorgyári kisvasúthoz ke-
rült. Legalul kezdte, 17 éve-
sen, 28 filléres  órabérrel. (1
pengõ=100 fillér. 28 fillérbe
került pl. fél kiló finom ke-
nyér). Pályamunkás, majd
vonatvezetõ, „holt idõben" a
jármûjavítóban dolgozik,
1948-ban  a répaosztályra
kerül. Közben tanul, nem-
csak a technikumban, hanem
emberi, gyakorlati tapaszta-
lásokban is. Négy évig sta-
tisztikus (1952-1956), majd a
répaosztály vezetõje - 1964-
ig, amikor a cukorgyár igaz-
gatója lesz. Majdnem kere-
ken 20 évig. Nemcsak a gyár
- ahogy ma mondják: vertiku-
mát (belsõ fölépítését, hierar-
chiáját, összefüggéseit, mun-
kásait) ismerte mindenkinél

Volt egy kisvasút

jobban, hanem beszállítóit,
felsõbb és mellérendelt kap-
csolatait is. Mikor „titkáról"
kérdezik, hogy miért tiszteli
ma is mindenki, ennyit mond:
„Sose felejtettem el, hogy
honnan jöttem." És még:
„Amikor annyi jóindulattal
befogadtak,  megfogadtam,
hogy - ha csak erõszakkal el
nem távolítanak - én
Sarkadot soha el nem ha-
gyom."

Nem véletlen, hogy a gyár
az õ vezetése alatt futott
csúcsra. 1975-ben több, mint
4500 vagon (= 45 millió kiló)
cukor kerül az ország aszta-
lára Sarkadról. Csak össze-
hasonlítás gyanánt, 1937-
ben 1500 vagon cukrot adott
a gyár.

Navigare necesse est -
vivere non est necesse! -
azaz, hajózni muszáj, élni
nem muszáj, mondták a régi
rómaiak. Közlekedni muszáj,
mert élni, jobban élni kell -
vélték, akik kitalálták a vas-
utat.  A széles nyomtávú vas-
út, a nagy szerelvények-
mondjuk: - a „hajók", az ütõ-
erek, - a kisvasútak meg a
„csónakok", a hajszálerek.
Ahová a „nagyvasút" nem jut-
hatott el, ott életet termett, te-
remtett a kisvasút. Az elsõ
sarkadi kisvasutat (60 cm
nyomtávval) gróf Almásy Dé-
nes építtette 1900-ban, a
Cukorgyár kisvasútja (76 cm
nyomtávval) 1912-tõl indult,
s a Békéstarhos - Ludad vo-
nalon csatlakozott az AEGV-
hez. (Alföldi Elsõ Gazdasági

Vasút).
A Sarkadhoz tartozó

kisvasútak összhossza 35-40
km volt, amibõl 76 cm nyom-
távú  21-25 km, a kitérõkkel
együtt, míg a 60 cm-es 14-
15 km, s ez a Magyar Föld
R.T. tulajdonában volt. Ki tud-
ná ma már, mi volt a lóré, a
hajtány, a három csatlós,
négy csatlós mozdony? Lás-
suk: a lóré 2,5 t teherbírású,
kéttengelyes tehervagon,
vagonka. Ebbõl 1000-1200
darab gördült a sarkadi síne-
ken. A hajtány kézi mozga-
tású, 2-3 személyt is elszállí-
tó, könnyû vasúti jármû. A
három csatlós mozdonynak
3 pár kereke volt, a négy csat-
lósnak 4 pár. Az elõbbi 30-
35 lórét vontathatott,  utóbbi
45-50 lórét - megpakolva,
nyilván. Összesen 4 db négy
csatlós és 3 db három csat-
lós mozdony mûködött itt - de
egyet mindig bérbe adott a
Cukorgyár a szabadkígyósi
Wenckheim uradalomnak. A
mozdonyok személyzete:
mozdonyvezetõ, fûtõ és egy
kísérõ. A három közül leg-
alább egy írástudó kellett le-
gyen! - mondja János bá-
tyánk.

Hogy mekkora volt az
„üzemanyagfogyasztás"?
Napi teljes üzemben 15-20
mázsa csillogó, jó fekete
szén, mozdonyonként.

  Jó, jó, kisvasút, de miért
35-40 km? Tán még a pad-
lásra is avval jártak? Azért,
mert a sarkadi határból kis-
vasúton szállították be a cu-
korrépát a gyárba. Hogyan?
A  sínpár 6 méter hosszú (sí-
nek a talpfákon) szakaszok-
ba szerelve, un. kengyellel
szét-, és összekapcsolható
volt. (Ma ezeket modulok-
nak, blokkoknak neveznénk.)
Egy-egy szakasz (modul)
súlya,  attól függõen, hogy 60
cm, avagy 76 cm nyomtávú -
150-250 kg lehetett. Ezeket
a szakaszokat  kettõ – négy
markos ember, vállukon he-
vederrel, azon vaskampóval
- megragadta s ott szerelte
össze, ahonnét éppen répát
kellett szállítani. Azaz, bárho-
vá eljuthattak a határban. A
szerelvény maga elõtt fektet-
hette a vasútat, szép tempó-
san. Sár, esõ nem számított,
a talpfák bírták. A vonalra un.
kúszókkal csatlakoztak a
mellékvágányok. A megen-
gedett maximális sebesség
40 km/óra volt.  A kisvasútat

a 60-as években számolták
fel - akkor már rég elvették a
Cukorgyártól, állami keze-
lésbe került (MÁV) - mert
„odafönt kitalálta valami
nagyokos", hogy a modern
szocialista gazdaság  teher-
gépkocsikkal a „leghala-
dóbb". Ekkor volt egyébként
az „odaföntiek" vasútellenes
korszaka. Vagy inkább kór-
szaka?

Ha még emlékszünk...
Nagy a Mindenható állatkert-
je és sajnos, nincs körülötte
kerítés, de történelmünkben
nem ritka, hogy a fürdõvízzel
együtt kiöntik a gyereket is.
A sarkadi Cukorgyár kb. 9
ezer hektáron termeltetett
répát. A termõterületet un.
majorokra osztották, egy-egy
major (kerület) 2-3 ezer ka-
tasztrális holdon (1 hek-

tár=1,7377 kataszteri hold)
gazdálkodott, élén az intézõ-
vel. A majorok név szerint:
Belsõ kerület (Újmajor), Bat-
thyányi u.– Bivalyállás (a
mostani szivattyúház, sitkai
szivattyú), továbbá Fekete-
ér, Csáky-sziget, Nyék-pusz-
ta. Ezeket 60 cm-es és 76
cm-es nyomtávú vonalak kö-
tötték össze a gyárral. Miu-
tán kisvasútunk rácsatlako-
zott az AEGV Békéscsaba-
Vésztõ vonalára kitárult a vi-
lág! Dél felé megnyílt a kis-
vasút (vagy tán vasösvény?)
Szabadkígyós-Újkígyós-
Csabaszabadi-Csanádapá-
ca-Kaszaper-Orosháza-
Mezõkovácsháza-Mezõhe-
gyes felé, míg Békéscsabá-
tól északra Borosgyán-Bé-
kés-Ludad-Fehérhát-Vésztõ
irányában. Más: a „kúriától"

(a Gárdonyi  utcai, volt gaz-
datiszti hivatal, késõbb Kieg,
még késõbb kollégium, stb.)
a Temesvári utcán át a „Nagy-
állomásig", illetve a Fekete-
érig, Csáki-szigetig, Nyék-
pusztáig, Jenõ-pusztáig,
Vizesfásig érdekes, eredeti
megoldás született, mondjuk
úgy, hogy öszvér kombiná-
ció. A 76 cm nyomtávú sínek
közé beépítették a 60 cm-es
nyomtávot, így ugyanazon
talpfákon kettõ fajta sínpár
futott, de  csak három sínszál-
lal. Ha úgy nézzük, itt vitán
felül bebizonyosodott, hogy
a három néha egyenlõ
néggyel!

A kisvasút különösen a II.
világháború alatt tett felbe-
csülhetetlen szolgálatokat,
mikor a normál nyomtávú
vasútvonalakat túlterhelték a
hatalmas katonai szállítások.
Úgy a személyi, mint az áru-
forgalmat vállára vette s tö-
kéletesen teljesített. Olcsó
volt, biztos volt, bár olykor
mintha riszált volna és erõ-
sen szuszogott. És 30-40 ki-
lométeres óránkénti sebes-
ségével valamivel lemaradt
a Tokió-Oszaka szuperex-
pressz mögött. De kedves
volt, meghitt volt, szinte
családias...és a miénk volt,
mint a filmbéli magyar na-
rancs. Képzeljük el, hogy
egy mániákus újító lebontat-
ná az Eiffel-tornyot, vagy a
lakodalomból kiiktatná a
menyasszonyt. Az egyik
sarkadi kismozdony lelkes,
hazafias feladatot is teljesí-
tett 1940 õszén. A vissza-
szerzett Észak-Erdélybe ve-
zényelték, hogy az alig pár
hét alatt, a magyarok által
megépített Kolozsnagyida-
Szászlekence közötti pót-kis-
vasúton élelmet, árut szállít-
son a székely atyafiaknak. A
bécsi döntés ugyanis min-
denféle vasúti összeköttetést
elvágott a Székelyföld felé.
Még két, érdeklõdésre szá-
mot tartható adalék: a Békés
megyei kisvasutak teljes
hossza több, mint 200 km volt,
ebbõl az AEGV 152 km. Leg-
utóbb a Kossuth Rádióban
hallhattuk, hogy az egyik ti-
szafüredi kismozdony (ez
már Diesel üzemû) Sarkad-
ról került oda.

Hol volt, hol nem volt, volt
egyszer egy kisvasút...

Szabó István

A gazdasági kisvasút felszámolása idején már dízelmotoros mozdony vontatta a kocsikat (éppen ken-
dert szállítanak a kendergyárba)

A sarkadi kisvasút szállító kocsijaiból egy darab a Gyulai úti Általá-
nos Iskola udvarába került és egy darabig – a korabeli deszka olda-
laival – ott volt láható mint mûszaki emlék

Répaszállítás a lórékon, a keskeny-nyomtávú kisvasúton (Sarkad)

A baloldali vezetõállásban a kazán kezelõ szerkezetei... ...és ugyanonnan kilátás elõre A Sarkadi Cukorgyár 1-es keskeny-nyomtávú gõzmozdonya

2017. december 08-án, a
hagyományokhoz híven az
ÁFÉSZ Nyugdíjas Egyesület
megtartotta karácsonyi ün-
nepségét. Erre az alkalomra
is megtelt a mûvelõdési köz-
pont nagyterme. A 212 tagot
számláló egyesületbõl 152
tag tette tiszteletét az ünnep-
ségen. Sajnos többen van-
nak, akik betegségük vagy
egyéb családi elfoglaltsága-
ik miatt nem tudtak megjelen-
ni, így õket összekötõink fog-
ják felkeresni, és átadni
egyesületünk szerény aján-
dékát.

Karácsonyi ünnepséget tartott az ÁFÉSZ Nyugdíjas Egyesület
Az ünnepi hangulatot fo-

kozta a szépen feldíszített
karácsonyfa, az ünnepi dísz-
be öltöztetett színpad. Köszö-
net érte a mûvelõdési köz-
pont dolgozóinak. A szépen
megterített asztalokon elhe-
lyezett égõ gyertyák még csa-
ládiasabbá tették az ünnepet.

A rövid köszöntõ után Mes-
ter Judit Ibolya alpolgármes-
ter asszony átadta dr. Mokán
István polgármester úr jókí-
vánságait, majd karácsonyi
verssel köszöntötte a jelen-
levõket.  Ezután egyesüle-
tünk tagjai következtek, akik

verssel, énekkel, tánccal szó-
rakoztatták a megjelenteket.
A mûsor után mindenki jó ét-
vággyal fogyasztotta el a
Közétkeztetési Intézmény ál-
tal elkészített és felszolgált
ebédet. Hálás szívvel kö-
szönjük egész éves munká-
jukat.

Az ebéd után Juhász Imre
zenészünk szórakoztatta a
megjelenteket. Segítsége
nélkül nem valósulhatott vol-
na meg a rendezvény. Kö-
szönjük a Virág cukrászda
által felajánlott tortaszelete-
tekbõl álló két tortát. Köszön-

jük a Zsilákné Veronka által
sütött finom tortát is. Köszön-
jük az Anna fodrász szalon
felajánlását. Köszönjük tag-
jainknak az ebéd után fel-
szolgált finom süteményeket.
Kívánjuk, hogy a Jó Isten
százszorosan fizesse vissza
minden segítõnk ajándékát!

Végezetül kérem, enged-
jék meg, hogy városunk min-
den polgárának kívánjak, ál-
dott, szeretetteljes karácso-
nyi ünnepeket, és eredmé-
nyekben gazdag, békés, bol-
dog új évet a magam és
egyesületünk tagsága és ve-
zetõsége nevében.

Perei Károlyné elnök



5.SARKAD2017. december 22-29., PÉNTEK VÁROS

Hallotta?
Rövid híreink

Idén az utolsó
A Mozgáskorlátozottak Bé-

kés Megyei Egyesülete
Sarkadi Helyi Szervezete ér-
tesíti tagjait, hogy 2017. de-
cember 4-én tartotta utolsó
fogadóóráját ebben az év-
ben! 2018. január 15-én ta-
lálkozunk újra! Kívánunk
minden sorstársnak nagyon
szép, békés, szeretetteljes
karácsonyt és egészséges,
boldog újévet 2018-ra!

Tisztelettel:
Doba Mihályné

szervezetvezetõ

Találkozunk
2018-ban

A Sarkadi Nyugdíjasok Ér-
dekvédelmi Egyesülete érte-
síti tagjait, hogy az idei év-
ben az utolsó fogadó óra
2017. december 13-án, szer-
dán volt! Találkozunk 2018.
január 10-én! KÍVÁNOK MIN-
DENKINEK KELLEMES KA-
RÁCSONYI ÜNNEPEKET és
BÉKÉS, BOLDOG ÚJÉVET!

Tisztelettel:
Puskás Sándorné elnök

Ünnepi jókívánság
Az 1. sz. vk. lakosainak, va-

lamint Sarkad város minden
lakójának ezúton kívánok
békés, boldog karácsonyt és
eredményekben, örömök-
ben gazdag újévet!

Tisztelettel: Sárosi
Mátyás képviselõ

A könyvtár ünnepi
nyitvatartása

Értesítjük a lakosságot,
hogy a Városi Könyvtár ün-
nepi nyitva tartása az aláb-
biak szerint alakul:

December 23-26:
ZÁRVA

December 27.
szerda: 12-16
December 28.

csütörtök:12-16
December 29.
péntek: 10-18

December 30-január 1:
ZÁRVA

A Sarkad Város hetilap de-
cember 22-i bõvített száma
után legközelebb január 5-
én jelenik meg, így az utolsó
hirdetés-felvételi nap decem-
ber 22. péntek. (Ekkor már a
január 5-i számba lehet hir-
detni.)

Minden kedves olvasónak
kellemes ünnepeket, és bé-
kés, boldog új esztendõt kí-
vánunk!

A könyvtár dolgozói

A Sarkadi Nyugdíjasok Ér-
dekvédelmi Egyesülete SZIL-
VESZTERI MULATSÁGOT
rendez a KÖZÉTKEZTETÉSI
INTÉZMÉNY ebédlõjében
2017. december 31-én 19.00
órától, melyre szeretettel hív-
ja tagjait és várjuk azokat is,
akik szívesen velünk tartana.

Vacsora: malacsült, zöldfû-
szeres párizsi szelet, tepsis
burgonya, pezsgõs káposz-
ta, kenyér.

Éjfélkor: egy pohárpezsgõ,
egy pár virsli, mustár kenyér.

Kávé folyamatosan díjmen-
tesen áll rendelkezésre a
résztvevõknek. A fogyaszta-
ni kívánt italról mindenki
maga gondoskodik.

A ZENÉT Megyeri Gábor
szolgáltatja.

Éjfél után tombolasorsolás.
RÉSZVÉTELI DÍJ: 4000 Ft/fõ
Jelentkezni személyesen

lakásomon a Holló u. 14. szám
alatt lehet a részvételi díj befize-
tésével együtt.

SZILVESZTERI
MULATSÁG

Áldott karácsonyi
ünnepeket

A Mozgáskorlátozottak
Dél-Alföldi Regionális Egye-
sületének Sarkadi csoportja
tagjainak, és kedves támoga-
tóinknak  áldott karácsonyi
ünnepeket, sikerekben gaz-
dag boldog új évet, és na-
gyon jó egészséget kívá-
nunk!

„Mikor felidézzük a régi ka-
rácsonyokat, rájövünk, hogy
kis apróságok – nem a nagy
csodák – adják a legbensõ-
ségesebb boldogságot.”  /
Bob Hope/

Képíróné Széplaki Judit
megbízott csoportvezetõ

Karácsonyra...
Áldott Karácsonyi ünnepe-

ket és Boldog Újévet Kívá-
nunk az Ipartestület elnöksé-
ge nevében

Sárközi Sándor elnök

Békés, boldog új
évet

Kellemes ka-
rácsonyi ünne-
peket, és egész-
ségben, sike-
rekben gazdag
békés, boldog új
évet kíván min-
den sarkadi lakosnak a
Sarkadi Városszépítõ Egye-
sület.

Városszépítõ Egyesület

Tisztelt Ingatlantu-
lajdonosok!

A Tappe Hulladékgazdál-
kodási Kft. értesíti T isztelt
ügyfeleit, a 2017. december
25-én (hétfõn) esedékes hul-
ladékszállítást 2017. decem-
ber 23-án (szombaton), va-
lamint a 2018. január 1-én
(hétfõn) esedékes hulladék-
szállítást december 30-án
(szombaton végzi társasá-
gunk.

Kérjük, hogy hulladék-
gyûjtõ edényüket az ürítési
napon reggel 6 órára he-
lyezzék ki ingatlanjuk elé.

Kellemes karácsonyi ünne-
peket és boldog új évet kívá-
nunk!

Tappe Hulladékgazdál-
kodási Kft.

Tisztelt Véradók!
Ezúton tájékoztatom Önöket,
ÉVZÁRÓ

 VÉRADÁSUNKRÓL!
Idõpont: 2017. december
28. (csütörtök) 8.00-tól
12.00-ig (donorfelvétel
11.30-ig!)
Helye:  KOSSUTH utcai ÁL-
TALÁNOS ISKOLA
(Sarkad Kossuth u. 17.)
Várjuk szeretettel!

A Magyar Vöröskereszt Te-
rületi Szervezete nevében
békés meghitt ünnepeket kí-
vánok!

Dénesné Keresõ Irén
területvezetõ

Véradás
„Úgy érezzük, hogy amit teszünk, csak
egy csepp a tengerben.
A nélkül a csepp nélkül azonban seké-
lyebb volna a tenger.”

(Teréz anya)

JELENTKEZÉSI HATÁRIDÕ:
2017. december 28.

ÉRDEKLÕDNI a 30/214-
5270-es telefonszámon lehet.

Puskás Sándorné
szervezõ

jának tagjai szívet facsaró kis
mûsort adtak elõ, Koncz Zsu-
zsa „Csodálatos világ” címû
dalára. A sok kérdõjellel
megjelenõ jelenetükkel vá-
laszt nem kapva - hogy a „cso-
dálatos világnak” õk miért
nem lehetnek részesei és
éppen nekik és hasonló sors-
társaiknak, miért kellett így
megszületniük? - és nem le-
hetnek hasznos értékálló
munkával élõ emberek?! Kö-
szönet vezetõjüknek Szépla-
ki Ildikónak, akinek kipattan-
nak gondolataiból a klub mû-
sorainak ötletei és szívvel,
türelemmel betanítja õket a
munkatársaival együtt! Kö-
szönjük Bondár Sándornak,
és Gyetvai Zoltánnak a szép,
dallamokat, amivel szóra-
koztatták a jelenlévõket, va-
lamint Juhász Imre örökös
zenészünket, aki a „hangu-
latfelelõs” s ezt nagyon is érti.
Nagyon nagy hálával tarto-
zunk az örökös, önzetlen tá-
mogatóinknak! Elsõsorban a
Bartók Béla Mûvelõdési Köz-
pont vezetõjének és alpol-
gármesterünknek Mester Ju-
dit Ibolyának, hogy helyet
biztosít mindig rendezvénye-
inknek. Köszönet és hála Si-
mon Lajos vállalkozónak, aki
minden alkalommal segítsé-
günkre van. Köszönetünk
Kovács Gábornak a „Szikra”
bolt tulajdonosának, Váradi
Károly „órás” boltjának, Tóth
Gábor Gyulai úti autósboltjá-
nak, Germán Józsefné Bihar
utcai vegyesboltjának, a „Sé-
tány” Patika és a „Mimóza”
Patika vezetõinek, a Vasút

(folytatás a 2. oldalról)

Mozgáskorlátozottak évzáró...

utcai „Privát” bolt Szabó Já-
nos családi vállalkozásának,
Papp János tésztakészítõ vál-
lalkozásának, Dobi Lajosnak
a „Háztartási bolt” tulajdono-
sának, a „Kocziháék” hús-
boltjának. Köszönjük Virág
Sándorné Cukrászüzemé-
nek és a „Sétány” Cukrász-
da tulajdonosának Boka Já-
nosnak, Balogh Imre mé-
hésznek, Baloghné Földesi
Judit, a „Deák” lányok és
Borsós Ferencné virágboltja-
inak, az Iskola utcai tejkimé-
rõ fenntartójának Váczi Er-

zsébetnek, Zuh Katalinnak a
Gyulai utcai „használtruha”
tulajdonosának, Rácz István
„zöldség-gyümölcs” családi
vállalkozásának, valamint
Makula Jenõnek a Kossuth
utcai zöldség-gyümölcs bolt-
jának. Köszönetünk Szabó
István vállalkozó „takarmány”
boltjának, Szabó Sándorné
„gazdabolt” tulajdonosának,
Bondár Sándorné fodrász-
nak, valamint Tari István „lot-
tózójának”. Örök hála a sok-
sok adományért a tagjaink-
nak, a társszervezeteknek,
vendégeinknek, az õ nevü-

ket nem lenne elég ez az ol-
dal, hogy felsoroljuk. A vál-
lalkozóinkkal azért tesszük,
mert mindig önzetlenül segít-
ségünkre vannak, és nagyon
megérdemlik, hogy nyilvá-
nosságot is kapjanak. Létez-
nek még ilyen embertársa-
ink, akik valószínû nemcsak
a mozgáskorlátozottaknak
nyújtanak támogatást. Jó volt
együtt lenni sorstársainkkal,
jó volt kicsit elfelejteni a ne-
hézkes, egyre nehezebb
életminõségünket, a „hol fáj?”
kérdést. Sajnos tagjaink egy-
re korosodnak, egyedül él-
nek, de a szívük még „fiatal”
és szükség van a sok-sok kö-
zösségépítõ együttlétekre,
mert a valahova való tartozás,
a mindennapi gondokból való
kizökkenés, ha pár órára is se-
gít a továbbélésben! Kívánunk
minden sorstársunknak nagyon
szép szeretetteljes, fenyõillatú,
békés ünnepeket. Az örök záró
mottónk: „Csak az lesz tiéd, amit
odaadtál, csak az mi minden
kincsnél többet ér, a tett, a szó
mit szeretetbõl adtál, veled ma-
rad, és örökre elkísér…”

Doba Mihályné
szervezetvezetõ

Doba MiálynéBondár Sándor és Juhász Imre

Gyetvai Zoltán

A Kistérségi Humán Szolgáltató Központ Fogyatékos Klubja

December 22. Péntek
Zénó, Tifani, Flórián

December 23.  Szombat
Viktória, Niké

December 24. Vasárnap
Ádám, Éva

December 25. Hétfõ
Karácsony, Eugénia
December 26.  Kedd

Karácsony, István
December 27. Szerda

János, Teodor
December 28. Csütörtök

Kamilla, Apor
December 29. Péntek

Tamara, Tamás
December 30.  Szombat

Dávid, Zoárd, Hunor
December 31. Vasárnap

Szilveszter, Darinka

Biliárdverseny volt
Az elmúlt hétvégén biliárd-

versenyt rendeztek a Hangu-
lat Presszóban. A verseny a
következõ eredménnyel zá-
rult: I. helyezett Sztojka Lász-
ló (Doboz), II. helyezett Szõ-
ke Károly (Kötegyán), III. he-
lyezett Balogh Alfréd (Geszt),
IV. helyezett Farkas János
(Geszt), V. helyezett Bálint
Szabolcs (Sarkad).

Péntektõl-péntekig
Névnapok

Az év végéhez közeledve egyesületünk üzleti partnere, a
Takács Roland úr által vezetett VEKTOR Kft. egy szép aján-
dékkal lepte meg egyesületünket.

Az üzleti év zárásaként minden olyan terméküket, amelyet
már a forgalmazási körbõl kivontak, az országban velük
együttmûködõ egyesületüknek adományoztak térítésmente-
sen. A program keretében a sarkadi önkéntes tûzoltók négy
védõruhát kaptak, amelyet Budapesten, a Vektor Kft. Nagy-
tétényi úti telephelyén vett át három tagunk.

A most kapott ajándékkal tovább növekedett az egyesület
tagságának beavatkozó képessége, hiszen ezzel már el-
mondhatjuk, hogy minden aktív tagunk személyes védõru-
házattal rendelkezik.

Városi Önkéntes Tûzoltóegyesület

SZAKMAI NAP AZ
EGYESÜLETNÉL

2017. november 13-án városunk általános iskolájának, il-
letve a geszti Arany János Általános Iskola tanulói tettek lak-
tanyánkban látogatást és kaptak tájékoztatást a tûzoltók fel-
szereléseirõl és minden napjairól.

A nap folyamán összesen 163 fõ fordult meg laktanyánk-
ban, ami tekintve a helyiség méreteit igen magas szám, de a
program alapvetõ célja, hogy a gyerekek az életünket annak
helyszínén ismerjék meg.

A nap folyamán a résztvevõk nem csak a felszerelésekkel,
eszközökkel a gépjármûfecskendõnkkel ismerkedhettek,
hanem képeken és videó felvételeken keresztül a beavatko-
zásokkal és a napi munkánkkal.

A nap során egyesületünk tagságából 9 fõ vett részt az
ismertetõk, bemutatók lebonyolításában, természetesen itt
kell köszönetet mondanunk az iskola pedagógusainak, akik
segítették a munkánkat.                              Sarkadi önkéntesek

Partneri ajándék az önkéntes
tûzoltóknak

2018.Január 1. Hétfõ
Újév, Fruzsina

Január 2.  Kedd
Ábel

Január 3. Szerda
Gonovéva, Benjámin
Január 4.  Csütörtök

Titusz, Leona
Január 5. Péntek

Simon, Edvárd
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Felhívjuk a lakosság és a közületek figyelmét, hogy a
Sarkad Város, a Békés Megyei Hírlap, a Szuperinfó és
a Grátisz lapokba hirdetéseiket  a Városi Könyvtárban

csak hétfõ és pénteki napokon
10.00-18.00 óráig adhatják fel.

A közérdekû cikkeket amennyiben lehetséges
elektronikus formában kérjük leadni.

 e-mail cím: hirdetes@sarkadi-konyvtar.hu
Telefon: 66/375-380

A Sarkad TV képújságának
hirdetési díja :

2.550 Ft oldalanként,
vagy 450 Ft/sor

Városunk „családi” fényképalbumát jelenleg a Bartók Béla Mûvelõdési Központ és Könyv-
tár õrzi és gondozza. Munkatársai az elmúlt néhány évben  ezek jórészét digitalizálták,
„számítógépre vitték”. Ebbõl a gyûjteménybõl válogatunk hétrõl-hétre  látványélményt nyújtó
képeket azoknak, akiket érdekel a múltunk.

Beszélõ képekBeszélõ képekBeszélõ képekBeszélõ képekBeszélõ képekBeszélõ képekBeszélõ képekBeszélõ képekBeszélõ képekBeszélõ képek

A képen a klasszicista stílusú
sarkadi Almásy-kúria patinás
épülete látható, melyet Almásy
(II.) Ignác építetett fel 1829-ben.
A kúriában kápolnát is kialakítot-
tak, a püspök Király Antalt nevez-
te ki a „a parochia elsõ papjává",
az elsõ szentmisét 1829. novem-
ber 8-án tartották a kápolnában.
A kép több mint húsz éve készült,
napjainkban szép nagy fák öve-
zik az épületet és állagmegõrzõ
renováláson is átesett.

Az 1848-49-es szabadságharc
idején, 1849 augusztusában a
kúriában szálltak meg Nagysán-
dor József, Knézich Jenõ és lo-
vag Poeltenberg Ernõ honvéd
tábornokok, aradi vértanúk, va-
lamint Degré Alajos százados,
író és gróf Teleki Sándor ezre-
des, nagybirtokos. Almássy (I.)
Alajos fiatalabb fia Almásy (I.)
Dénes 1848-49-ben a honvéd-
seregben fõhadnagyként szol-
gált, majd a világosi fegyverle-
tétel után az oroszok által Sar-
kadra kísért honvédeknek szál-
lást nyújtott, és biztosította az
ellátásukat is.

1890-tõl a kétegyházai-
sarkadi-gyulavári hitbizományt
Almásy (III.) Dénes cs. és kir.
kamarás kapta meg családi
örökségként. Birtokossága ide-
jén, a XX. század elsõ negyedé-
ben átalakították és kibõvítet-
ték a kúriát, a kerti oldalon ek-
kor épült az art deco-t idézõ
díszítõelemekkel ellátott
középrizalit, és a jobb oldali ol-

dalhomlokzathoz is ekkor csa-
tolták az egy tengely szélessé-
gû - szintén az art deco-t idézõ
díszítõelemekkel ellátott - bõ-
vítményt. Sõt, az archív lépek
tanúsága szerint a fõhomlokzat-
nak a kocsialáhajtótól jobbra
húzódó homlokzati szakaszát is
átalakították, új ablakokat he-
lyeztek el rajta, és az art deco-t
idézõ díszítõelemekkel látták el.
Utóbb ezt a részt egy renoválás
során visszaállították eredeti
klasszicista formájában.

Szabadon álló, földszintes,
megközelítõen téglalap alapraj-
zú az épület. A kúria egyenes
záródású ablakai kereteltek,
alattuk könyöklõpárkány és - a
fõhomlokzaton - táblás kötény-
dísz látható. A kúria sarkait
több helyen lizéna (a fal síkjá-
ból 4-5 cm-re kiemelkedõ, pil-
lért utánzó vakolat) díszíti, az
épületen fõpárkány fut körül. A

fõhomlokzat 4+(1+A+1)+4
tengelyes, középrésze elõtt 2-2,
a széleken kettõzött poszta-
mensrõl induló toszkán oszlo-
pon nyugvó kocsialáhajtó áll. A
kocsialáhajtó alatt nyíló
keretelt ajtó felett félköríves
fölülvilágítót alakítottak ki, az
ajtó két oldalán lévõ ablakok
alatt könyöklõpárkány és vako-
lattükrös köténydísz, felettük
egyenes szemöldökpárkány lát-
ható. A kocsialáhajtó alatti nyí-
lásokat pilaszterek keretelik. A
hátsó homlokzat 4+2+4 osztá-
sú, középen igen erõsen elõre-
lépõ, 2 tengelyes rizalit áll. A
késõbbi bõvítés eredményeként
kialakított rizalitot mindhárom
oldalán gazdag - koncentrikus
körökbõl, vonalakból, valamint
ezek kombinációjából álló -
geometrikus díszítéssel látták
el. A középrizalit mellett kétol-
dalt húzódó homlokzati szaka-

szok az eredeti klasszicista dí-
szítést õrzik, itt az ablakok fe-
lett félköríves szemöldökpár-
kány látható, alatta lunettás
díszítést alakítottak ki. Az abla-
kok felsõ széle magasságában
vállpárkány húzódik. A bal szé-
lén lévõ bõvítményen szintén
látható egy félköríves szemöl-
dökpárkány, ablak azonban már
nincs alatta. A bal oldali oldal-
homlokzatot részben átalakítot-
ták, napjainkban egy ajtó és
egy pinceajtó nyílik rajta. A
jobb oldali oldalhomlokzat a ké-
sõbbi bõvítés eredménye, 5
tengelyes, díszítése megegyezik
a hátsó homlokzat középriza-
litjának a díszítésével, itt azon-
ban a faltükörben elhelyezett
ablakok könyöklõpárkánya alatt
fogazatos díszítés is látható. Az
archív képek tanúsága szerint a
jobb oldali oldalhomlokzat díszí-
tése - az egy tengelynyi széles-
séggel történt kibõvítése elõtt -
megegyezett a hátsó homlokzat
ma is látható klasszicista díszí-
tésével. A kúriát kontyolt nye-
regtetõ fedi, az épület teljesen
alápincézett.

1917-tõl a grófi család már
csak a kúria egyik részét hasz-
nálta, másik részét bérbe adta
a Magyar Föld Rt.-nek, amely a
sarkadi Almásy-birtokok bérlõje
volt. 1911-ben (II.) Almásy Dé-
nes gróf 12.970 katasztrális
holddal rendelkezett Sarkadon,
a földbirtokos ekkor a gyulai
kastélyban lakott. 1925-ben it-
teni birtokának legnagyobb ré-
szét a Magyar Föld Rt. bérelte.
1935-ben szintén az Rt. bérelte
a gróf 9.143 katasztrális holdas
birtokának nagyobb részét. A
kúria egy részét 1918-25-ben az
I. világháborúban megsérült ka-
tonák utókezelõ kórházaként
hasznosították, ekkor már csak
néhány szobát használt a grófi
család ritka itt tartózkodása
idején. 1925-35-ben az épüle-
tet vadászkastélyként hasznosí-
tották, 1935-44-ben pedig
csendõrlaktanya volt benne.

1945-ben az államosított kú-
riában alakult meg a sarkadi
MADISZ. Az épületben 1953-ban
általános gimnáziumot helyez-
tek el, 1981-ben a Sarkadi Pos-
taforgalmi Szakközépiskola mû-
ködött a kúriában. Az egykori
kapusházat a tornaterem építé-
sekor lebontották. Napjainkban
az Ady Endre-Bay Zoltán Gimná-
zium és Kollégium könyvtára ta-
lálható az épületben, valamint
helyet kapott az Ady-gyûjte-
mény, iskolatörténeti- és posta-
történeti-kiálíítás is.

Pulyka eladó növendék és
vágóállat Nárcisz u. 42.

Szekrénysor kímélt állapot-
ban eladó. T:06/30/276-4030

Építõiparba jártas segéd-és-
szakmunkásokat alkalmaz-
nék hosszú távon. T:30/820-
5146

Tûzifa eladó Magyar u. 15/A.
06/30/269-0012

Tûzifa eladó 06/30/512-1133

Sarkad Város lakosságának,
Szeretetteljes Karácsonyi
Ünnepeket és Békés Boldog Új
Évet kíván, az MSZP sarkadi
szervezete.

Köszönetnyilvánítás
„Véget ért a szenvedésed, szívedben a nyugalom.
Miénkben, kik itt maradtunk, soha el nem múló fájdalom.”

Fájó szívvel mondunk köszönetet mindazon
rokonoknak, barátoknak, szomszédoknak,
ismerõsöknek, akik

 ifj. Széplaki Sándor
(volt Munkás u. 21. sz. alatti lakos) – élt 55 évet –

temetésén megjelentek, sírjára a
kegyelet virágait elhelyezték, rész-

vétükkel fájdalmunkat eny-
híteni igyekeztek.

A gyászoló család

Megemlékezés
„Bennünk él egy arc, egy meleg tekintet , egy simogató kéz, egy sóhaj, egy lehelet,
Bennünk él a múlt, mint végtelen szeretet, amit tõlünk soha senki el nem vehet.”

Soha el nem múló fájdalommal
emlékezünk

Szeretõ lányai, vejei, unokái és
dédunokái

 Gulyás János
– volt Kiss Áron u. 2. alatti lakos

 halálának 40.
évfordulóján. (dec. 22.)az MSZP

sarkadi
Szervezete!

„Adhat Isten néked kincset, gazdagságot,
rubintokat és gyémántot, márvány palotát
Adhat pénzt, ragyoghat rajtad drága ékszer,
csak egyet nem adhat kétszer, édes jó anyát.”

Sok szeretettel köszöntik 77.
 születésnapja alkalmából

 Nagy
Károlyné

Szeretõ fia,menye,lánya,veje,drága
unokái és dédunokája

77.
Sarkad Dohány u. 27. sz. alatti lakost

,,Úgy mentél el ahogy éltél: csendben és
szerényen, drága lelked nyugodjon békében.”

Soha el nem múló fájdalom-
mal emlékezünk

Megemlékezés

Papp ImrePapp ImrePapp ImrePapp ImrePapp Imre
(volt Jókai u. 56 sz. alatti lakos)

halálának 18. évfordulóján
Szeretõ fia

Megemlékezés

 halálának 6.
évfordu ló ján
(dec 28.)

Papp
Károlyné

Szeretõ
családja

szül. Peres Rozália
(volt Arany János u. 23. alatti lakos)

TEMETKEZÉSI  SZOLGÁLTATÓ  SARKAD
Telephely: 5720 Sarkad,
Árpád Fejedelem tér 2/b

Temetések teljes  körû lebonyolítása
24 órás ügyelet: 06/30/865-2001

e-mail:sarkadkegyelet@upcmail.hu

Nyitva tartás: H-P: 8-16-ig
T:66/611-443

KEGYELET
A kúria „eleje”

Az épület hátsó traktusa a körkörös díszítésekkel

„El sem köszöntél, s itt hagytad mindened,
Semmi egyéb, csak életed az, mi bevégeztetett.
Tragikus keresztút, te elindultál rajta,
Elõször egyedül, minket hátrahagyva.”

Soha el nem múló fájdalom-
mal emlékezünk

A Bartók Béla Mûvelõdési
Központ és Könyvtár vala-
mint a Mozgáskorlátozottak
Dél-alföldi Regionális Egye-
sülete „Kedves versek”
címmel digitális versesköte-
tet állít össze.

Várjuk minden versszere-
tõ sarkadi jelentkezését,

akik megosztják velünk
legkedvesebb versüket.

A verseket e-mailen, pos-
tán, vagy személyesen is el-
juttathatják a Városi könyv-
tárba. (Sarkad, Vasút u. 1.)

A levélben ne felejtsék el

Sás Ildikó
intézményvezetõ  66/270-981

A Gyulai u. 8. szám alatti
Idõsek Otthona és Gondozó-
háza akadálymentesített, par-
kosított, kellemes környezet-
ben, családias légkörben,
emelt színtû 2 ágyas, fürdõ-
szobás szobákkal várja az
idõsek jelentkezését. Az ott-
hon komplex, személyre szó-
ló teljes körû ellátás, aktív pi-
henés keretében biztosítja

Kellemes
környezet és
családias légkör

lakói számára a kiegyensú-
lyozott életet.

Az otthon az idõskori szel-
lemi leépülésben –
demenciában - szenvedõk,
valamint az ideiglenesen el-
helyezésre szorulók számá-
ra is tud elhelyezést biztosí-
tani.

Az otthon elõzetes idõpont
egyeztetés alapján szemé-
lyesen is megtekinthetõ!

További információ kérhe-
tõ: Sás Ildikó intézményveze-
tõ (66/270-981)

Digitális verseskötet
feltüntetni a vers szerzõjének
a nevét, a vers címét, vala-
mint saját nevüket, címüket e-
mail címüket és/vagy telefon-
számukat is! A vers lehet sa-
ját alkotás is, de ismert vagy
kevésbé ismert költõ verse is,
sõt a kiválasztott verset egy
saját illusztráció is kísérhe-
ti.

Beküldési határidõ: 2018.
január 15.

A digitális kiadvány a Ma-
gyar Kultúra Napja alkalmá-
ból kerül bemutatásra.

BBMKK


